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IX. Modelo de proposición
Figura en el Anexo I del pliego.

X. Apertura de proposiciones
Tendrá lugar a las 11:30 horas del quinto día hábil siguiente a
la conclusión del plazo para la presentación de proposiciones,
en el Salón de Sesiones de la Casa Consistorial.

Los gastos de publicación del presente anuncio serán por cuenta
del contratista.

Lo que se publica para general conocimiento.
Rincón de la Victoria, 22 de febrero de 2010.
La Alcaldesa, firmado: Encarnación Anaya Jiménez.
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R O N D A

E d i c t o  

En este Ayuntamiento y por espacio de 30 días hábiles, se halla
expuesto al público el expediente de modificación de Ordenanzas Fis-
cales para la Adaptación a la Directiva 2006/123/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo de Europa de 12 de diciembre de 2006, relativa
a los Servicios de Mercados Internos, que ha sido aprobado provisio-
nalmente en sesión plenaria celebrada el 26 de febrero de 2010. 

En el mismo plazo, con arreglo a lo dispuesto en el artículo 17 del
TRLRHL, los interesados pueden examinar los expedientes y presen-
tar las reclamaciones que estimen pertinentes; en el caso de que no se
presenten reclamaciones, contra el citado expediente, se entenderá
definitivamente adoptado el acuerdo hasta entonces provisional.

Ronda, 26 de febrero de 2010.
El Alcalde, firmado: Antonio M.ª Marín Lara.
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T O T A L Á N

E d i c t o

Al no haberse presentado reclamaciones durante el plazo de expo-
sición al público, queda automáticamente elevado a definitivo el
acuerdo adoptado por el Ayuntamiento Pleno en sesión celebrada el
día 30 de octubre de 2009, aprobatorio de la Ordenanza Municipal
Reguladora del Ahorro de Agua, cuyo texto íntegro se hace público
para su general conocimiento y en cumplimiento de lo establecido en
el artículo 70.2 de la Ley 7/1985, Reguladora de las Bases de Régimen
Local.

Ordenanza Municipal de Ahorro de Agua 

P R E Á M B U L O

La protección del medio ambiente es un valor social que debe
fomentarse desde las Administraciones Públicas. Esta protección es de
prestación obligatoria en poblaciones de más de 50.000 habitantes, en
aplicación del artículo 26.1.d de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Regula-
dora de las Bases de Régimen Local. Dentro del marco de la protec-
ción del medio ambiente se inserta el ahorro de agua. La demanda cre-
ciente de agua en el contexto mundial está ligada al aumento del
número de habitantes, hecho que implica la sobreexplotación de los
recursos y el consiguiente daño para el medio ambiente.

Dar una utilización racional al agua equivale a ahorrar. Para cada
actividad que requiere consumo de agua se ha de destinar aquella con
una calidad y características que se correspondan con el uso que se les

va a dar. Por todo ello, con el fin de velar por el uso racional del agua,
como bien escaso que es, debe establecerse una base normativa que
permita el ahorro y el uso correcto de este recurso.

Por eso, sin perjuicio de lo dispuesto en el código técnico de la
edificación y demás Normativa de rango superior aplicable, en la pre-
sente ordenanza se regula la incorporación de dispositivos ahorradores
de agua a los edificios y construcciones con el objeto de reducir el
consumo y evitar el despilfarro.

Debe entenderse una diferenciación del agua en función de su ido-
neidad para el consumo humano con aquella otra que puede tener usos
que no requieran emplear agua de aquellas características (como la
destinada al riego de parques y jardines, a la limpieza, o la propia para
llenar las cisternas de los inodoros, entre otros). Por otra parte, el obje-
tivo de proteger el medio ambiente no puede ir en detrimento de la
salud de las personas y por este motivo, bajo ningún concepto puede
admitirse que esta agua no potable comporte un riesgo o un peligro
para la salud de las personas ni una afección para el medio ambiente.

Con estos objetivos, la presente normativa deberá ser aplicada
sobre la base de la evolución de la técnica, empleando la mejor tecno-
logía disponible en cada momento y los materiales menos nocivos
para el medio ambiente.

C A P Í T U L O  I

Objeto, ámbito de aplicación, definiciones

Artículo 1. Objeto
El objeto de esta ordenanza es regular la incorporación y la utiliza-

ción de sistemas de ahorro de agua, así como la adecuación de la cali-
dad del agua al uso en edificios, otras construcciones y actividades, y
determinar los casos y circunstancias en los que será obligatoria.

Artículo 2. Definiciones
A efectos de esta ordenanza deberá entenderse por:
SISTEMAS DE AHORRO DE AGUA: Todos aquellos aparatos, dispositi-

vos, mecanismos o instalaciones que tengan por objeto o cumplan su
cometido con una efectiva reducción del consumo de agua respecto de
las soluciones convencionales o bien permitan una reutilización de
aquella en el mismo o diferente uso o proceso.

SISTEMAS DE CAPTACIÓN DE AGUA DE LLUVIA: Todos aquellos meca-
nismos o instalaciones que tengan por objeto la recogida y el almace-
namiento del agua procedente de la lluvia.

SISTEMAS DE AGUA SOBRANTE EN LAS PISCINAS: Todos aquellos
mecanismos o instalaciones que tengan por objeto la captación y el
almacenamiento del agua procedente de la renovación del agua de las
piscinas.

AIREADORES: Economizadores para grifos y duchas que reduzcan
el caudal introduciendo aire en el flujo de agua.

REDUCTORES DE CAUDAL: Limitadores de caudal que permiten
reducir el volumen de agua suministrado para grifos o duchas.

SISTEMAS DE AGUAS GRISES: Todos aquellos mecanismos o instala-
ciones que tengan por objetivo la captación y acondicionamiento de
aguas ya utilizadas a excepción de las que tengan grasas o contenidos
fecales para su reutilización en otros usos no potables, tales como el
llenado de las cisternas de los inodoros.

Artículo 3. Ámbito de aplicación
La presente ordenanza será de aplicación a:

a. Todos los tipos de edificaciones y construcciones de nueva
planta, así como los sometidos a rehabilitación y/o reforma
integral o sean objeto de cambio de uso de la totalidad o parte,
y cualquiera que sea su titularidad, incluso los edificios inde-
pendientes que formen parte de instalaciones complejas con las
excepciones que se detallan en el texto.

b. En el resto de edificaciones o construcciones existentes se apli-
cará esta ordenanza con el alcance reducido que a continuación
se expone.
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Artículo 4. Implantación de los sistemas de ahorro
Los sistemas de ahorro de agua a implantar en cada caso serán los

siguientes:

1. Los dispositivos para la reducción del consumo de agua con-
templados en la Sección 1.ª del Capítulo IV de la presente
ordenanza se instalarán:

• En viviendas unifamiliares y  plurifamiliares de nueva plan-
ta o en aquellas sometidas a rehabilitación y/o reforma inte-
gral o que sean objeto de cambio de uso de la totalidad o
parte. Únicamente podrá obviarse este extremo para los dis-
positivos cuya instalación o adopción requiera de la ejecu-
ción de obras.

• En establecimientos turísticos (hoteles, campings, casas
rurales, etc.), edificios de uso público e industrias y edifi-
cios industriales.

2. Los sistemas de reutilización de aguas grises y de aprovecha-
miento de agua de lluvia recogidos en la presente ordenanza se
instalarán:

• En las viviendas unifamiliares incluidas en el apartado
anterior de más de 150 m2 construidos. 

• En los edificios de viviendas plurifamiliares incluidas en el
apartado anterior con ocho o más viviendas. 

• En los establecimientos turísticos incluidos en el apartado
anterior que cuenten con más de 6 plazas.

• En los edificios públicos, industrias y edificaciones indus-
triales incluidos en el apartado anterior que cuenten con 6 o
más duchas se instalará un sistema de reutilización de aguas
grises. Si su superficie de cubierta fuera superior a 150 m2

se instalará un sistema para el aprovechamiento de agua de
lluvia.

3. Los sistemas para la reutilización de agua sobrante de piscinas
para su uso posterior recogidos en la presente ordenanza se ins-
talarán cuando las edificaciones siguientes cuenten con piscina
cuya superficie de lámina de agua sea superior a 30 m2:

• En las viviendas unifamiliares incluidas en el apartado 1 de
más de 150 m2 construidos. 

• En los edificios de viviendas plurifamiliares incluidas en el
apartado 1 con ocho o más viviendas.

• En los establecimientos turísticos incluidos en el apartado  1
que cuenten con más de 6 plazas.

• En edificios de uso público.

4. Se podrá prescindir de alguno de los sistemas establecidos en
los apartados 2 y 3 si, justificadamente, se comprueba que la
demanda de agua de inferior calidad (riego, cisternas, etc.)
puede ser atendida adoptando los restantes sistemas de reutili-
zación.

5. Las máquinas de lavado de vehículos deberán tener dispositi-
vos para el reciclado del agua utilizada.

6. Todos los jardines y zonas verdes con una superficie mayor de
25 m2, tanto de carácter público como privado y tanto si son
independientes como asociados a edificaciones observarán las
medidas de ahorro que según el artículo 20 le fueran de aplica-
ción.

Se exceptúan de lo establecido a los parques y jardines declarados
bienes de interés cultural, así como los dedicados a la docencia o a la
investigación científica y técnica, cuando la práctica de estas medidas
comprometa las condiciones de protección de los mismos.

C A P Í T U L O  I I

Disposiciones generales

Artículo 5. Obligatoriedad de uso de aguas regeneradas
Para aquellos usos contemplados la presente ordenanza y en aque-

llos lugares en los que existe accesibilidad a la red municipal, actual y

futura, de agua regenerada, será obligatorio el aprovechamiento de
esta agua.

Artículo 6. Otorgamiento de licencias
Todos los edificios, construcciones y usos señalados en el artículo

2 de esta ordenanza, que se ejecuten posteriormente a la entrada en
vigor de esta ordenanza, están sometidos a la exigencia de cumpli-
miento de lo dispuesto en ella para otorgamiento de la licencia urba-
nística correspondiente.

En los edificios de viviendas existentes con anterioridad a la apro-
bación de la ordenanza, las modificaciones, rehabilitaciones o refor-
mas integrales que exijan la concesión de licencia de obra mayor, han
de contemplar, en el proyecto, la adecuación de las instalaciones de
agua potable, con la inclusión de sistemas ahorradores de agua. La no
incorporación de estos sistemas dará lugar a la denegación de la licen-
cia de obras.

A la solicitud de licencia deberá adjuntarse el proyecto básico con
la justificación de las instalaciones y los cálculos correspondientes que
justifiquen el cumplimiento de esta ordenanza.

Todo proyecto que no contemple estos sistemas ahorradores de
agua o no se ajuste a las restantes disposiciones de esta ordenanza, no
dispondrá de la preceptiva licencia de obras hasta que no estén inclui-
dos y valorados en dicho proyecto.

El otorgamiento de la licencia de autorización de funcionamiento
de las instalaciones, una vez ejecutadas, requerirá la presentación de
un certificado acreditativo emitido por un técnico competente, hacien-
do constar que las instalaciones realizadas se ajustan al proyecto.

Artículo 7. Compatibilidad con la normativa urbanística
Para todos los sistemas de ahorro de agua será de aplicación lo

establecido en la normativa urbanística que en cada caso resulte apli-
cable, en cuanto a impedir afecciones al paisaje o a la armonía arqui-
tectónica, así como a la preservación y protección de los edificios,
conjuntos, entornos y paisajes incluidos en los correspondientes catá-
logos o planes de protección.

En casos excepcionales se podrá, justificadamente, prescindir de la
aplicación de aquellos preceptos de la presente ordenanza cuya aplica-
ción resulte incompatible con los de la Normativa Urbanística vigente
en cada momento.

Artículo 8. Adaptación al progreso tecnológico
La aplicación de esta ordenanza se hará en cada caso de acuerdo con

la mejor tecnología disponible, adaptándose a los cambios tecnológicos e
incorporando las novedades técnicas que se vayan produciendo.

Con esta finalidad, los proyectos presentados en cada momento
habrán de adaptarse a los cambios tecnológicos que se hayan produci-
do y tratar de incorporar las ultimas novedades técnicas que contribu-
yan al mayor ahorro de agua.

Artículo 9. Señalización
El diseño de las instalaciones de aprovechamiento de agua de llu-

via y de reutilización del agua sobrante de piscinas o de aguas grises
deberá garantizar que estas instalaciones no se confundan con las de
agua potable, así como asegurar la imposibilidad de contaminar el
suministro. Por ello, estas instalaciones deben ser independientes de la
red de abastecimiento de agua potable y estar señalizadas tanto en los
puntos de suministro como en los depósitos de almacenamiento o tra-
tamiento, de acuerdo con la legislación vigente en la materia.

Esta señalización consiste en un pictograma con un grifo negro
sobre fondo blanco, bordes y banda (transversal descendente de
izquierda a derecha atravesando el pictograma a 45.º respecto a la
horizontal) en rojo (el rojo deberá cubrir como mínimo el 35% de la
superficie de la señal) y un cartel o panel indicativo con leyenda que
diga “Agua no potable”. Este rótulo debe estar en lugares fácilmente
visibles en todos los casos.

Las tuberías, ante la posibilidad de que por ellas discurran aguas
recicladas o no potables, en toda su longitud y en cualquiera de sus
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secciones, tendrán color gris, o bien llevarán un encamisado de dicho
color, que sirva para diferenciarlas de las de consumo humano. Las
bocas de riego, en su tapa, llevarán impresa la leyenda de «Aguas no
Potables», y su color será también gris.

C A P Í T U L O  I I I  

Sistemas para el ahorro de agua

Artículo 10. Sistemas de ahorro
Sin carácter limitativo se indican los siguientes sistemas de ahorro

de agua:

– DISPOSITIVOS PARA LA REDUCCIÓN DEL CONSUMO:
• Contadores individuales.
• Reguladores de presión del agua de entrada.
• Mecanismos para grifos y duchas.
• Mecanismos para cisternas.
• Mecanismos para procesos de limpieza.

– SISTEMAS PARA EL AUMENTO DE LOS RECURSOS:
• Aprovechamiento del agua de lluvia.
• Reutilización del agua sobrante de piscinas.
• Reutilización de aguas grises.

– OTRAS MEDIDAS DE AHORRO:
• Medidas y sistemas de ahorro en parques y jardines.
• Medidas de ahorro en depósitos de regulación.
• Medidas de ahorro en refrigeración.

S E C C I Ó N 1 . ª  

DISPOSITIVOS PARA LA REDUCCIÓN DEL CONSUMO

Artículo 11. Contadores individuales
Todos los usuarios de la red municipal de abastecimiento de agua

potable, deben estar dotados obligatoriamente de contadores indivi-
duales de agua para cada vivienda o local y uso (piscinas y jardines).
En el caso de instalaciones de agua caliente centralizada, esta instala-
ción dispondrá de un contador individual para cada vivienda o local.

Artículo 12. Reguladores de presión
Deberá instalarse un regulador de presión del agua de entrada por

cada contador individual de entrada de agua de los edificios y cons-
trucciones, de forma que se garantice una salida de agua en cualquier
punto de la instalación interior del usuario con una presión máxima no
superior a 2,5 kg/cm2 en todos los momentos del año. El regulador de
presión irá provisto de las válvulas de corte y by-pass necesarias para
poder desmontarlo y realizar sobre él las operaciones de mantenimien-
to y conservación que requiera.

Artículo 13. Mecanismos para grifos y duchas
Deben instalarse mecanismos que permitan regular el caudal de

agua, aireadores, economizadores de agua o similares o bien mecanis-
mos reductores de caudal, de manera que para una presión de 2,5
kg/cm2 arrojen un caudal máximo de ocho litros por minuto (8 l/min)
para grifos y de diez litros por minuto (10 l/min) para duchas.

Los grifos de viviendas o usos privados, además de los anteriores, dis-
pondrán de mecanismos de apertura en dos fases y de apertura en frío.

Los grifos de uso público, además de los primeros, dispondrán de
sistemas de cierre automático, bien mediante temporizadores que limi-
ten cada descarga individual a 1 litro, bien, de manera preferente, sien-
do de tipo electrónico.

Las griferías para baño-ducha serán de tipo termostático, pudiéndo-
se obviarse este extremo si no existieran soluciones comerciales de este
tipo (caso de griferías que vengan preinstaladas en bañeras o cabinas).

Artículo 14. Mecanismos para cisternas
Las cisternas de los inodoros de edificios de nueva construcción

tendrán un volumen máximo de descarga de 6 litros y deberán dispo-

ner de un doble sistema de descarga (6 litros: descarga completa, 3
litros: descarga parcial).

Los inodoros de los edificios de uso público de nueva construc-
ción deben disponer de un sistema de descarga presurizada, sea uno
que permita interrumpir la descarga o de un sistema de doble descarga.
Previo a la instalación de estos aparatos se debe realizar un estudio de
presión de la red. Cada aparato debe disponer de una llave unitaria de
corte y deberán contar con un rótulo indicativo que informe a los
usuarios del tipo y funcionamiento de mecanismo de ahorro del que
disponen. Si estas cisternas se alimentaran desde un sistema de aguas
grises, deberá indicarse mediante el rotulo correspondiente.

El sistema de descarga para los urinarios de servicios de uso públi-
co se activará individualmente, quedando prohibida la limpieza con-
junta de los urinarios, así como su limpieza automática periódica.

Artículo 15. Mecanismos para procesos de limpieza
En las cocinas colectivas de tipo industrial, en las peluquerías y en

general en las instalaciones que utilicen procesos de lavado, deberán
utilizarse grifos tipo pistola, con parada automática al no ser usados.
Cuando dichos grifos estén fijados sobre un soporte permanente se
deberán instalar pulsadores de pie.

S E C C I Ó N  2 . ª

SISTEMAS PARA EL AUMENTO DE LOS RECURSOS

Artículo 16. Aprovechamiento del agua de lluvia
En aquellas edificaciones y construcciones contempladas en el

ámbito de aplicación de la presente ordenanza, se deberá captar y
almacenar el agua de lluvia mediante una instalación que garantice su
uso posterior en las mejores condiciones fitosanitarias sin necesidad
de tratamiento químico. En particular, se recogerán las aguas pluviales
procedentes de tejados y terrazas del propio edificio así como de otras
superficies impermeables no transitadas por vehículos ni personas.

En el caso que con estas aportaciones no pudieran satisfacerse las
necesidades hídricas para riego y/o otros usos, también podrán reco-
gerse las aguas procedentes de las zonas ajardinadas.

DISEÑO Y DIMENSIONAMIENTO DE LAS INSTALACIONES:
Los sistemas de captación de agua de lluvia constarán de:
• Una red de canalizaciones exteriores de conducción del agua.
• Un sistema de decantación y filtración de impurezas.
• Un aljibe o depósito de almacenamiento.

Todas las bajantes se reunirán en un punto desde donde se condu-
cirán al depósito de almacenamiento. Para garantizar la calidad del
agua almacenada, se deberá disponer de un sistema de decantación y
una filtración. El tamaño de la malla del filtro será como máximo de
150 micras.

El cálculo del dimensionamiento de la instalación se hará en fun-
ción de las necesidades particulares que debe cubrir.

Artículo 17. Reutilización del agua sobrante de piscinas
Los sistemas de reutilización de agua sobrante de piscinas deberán

contar con un mecanismo que facilite la canalización enterrada de éste
agua hasta un depósito de almacenamiento.

El cálculo del dimensionado de este depósito se hará en función
del agua que renueve la piscina, el espacio disponible y la superficie
de riego o el uso al cual se destinará. Deberá justificarse especialmen-
te el empleo de un volumen inferior a un metro cúbico (1 m2) por cada
tres metros cuadrados (3 m2) de superficie libre de la piscina. Este
depósito no será necesario cuando se utilice para el llenado de las cis-
ternas de los inodoros en un depósito conjunto con el de aguas grises.

Por lo que se refiere a las características técnicas del depósito, este
deberá incorporar obligatoriamente un filtro de carbón activo.

Artículo 18. Disposiciones comunes a aguas de lluvia y sobrantes
de piscinas

USOS APLICABLES:
El agua procedente de la lluvia o sobrantes de piscinas se utiliza-

rán como mínimo para alimentar la red de riego de parques y/o jardi-
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nes (caso de que existan) y la de llenado de cisternas de inodoros,
pudiéndose emplear para cualquier otro uso adecuado a sus caracterís-
ticas tales como limpieza de interiores y exteriores, etc.

DEPÓSITOS DE ALMACENAMIENTO:
Para minimizar los costes y aprovechar de forma eficaz el espacio

disponible, se podrá almacenar conjuntamente las aguas procedentes
de lluvia y las sobrantes de las piscinas, siempre que se garantice el
tratamiento de estas últimas por medio de los filtros de carbón activo
citados.

Los depósitos de almacenamiento estarán enterrados como míni-
mo a unos 50 cm del nivel del terreno y estarán construidos de mate-
rial no poroso, que garantice una buena calidad del agua y que facilite
su limpieza periódica. Se considera un material adecuado el poliéster
reforzado con fibra de vidrio (PRFV). Podrán utilizarse cualesquiera
otros materiales que garanticen las condiciones de calidad y seguridad.
En cualquier caso, deberán someterse a lo dispuesto en el artículo 5.7
“Depósitos de reserva” de la OM de 9 de diciembre de 1975, por la
que se aprueban las normas básicas para las instalaciones de suminis-
tro de agua.

Todo depósito deberá contar con los siguientes elementos:

• Un rebosadero con salida libre a la red o sistema de evacuación
de pluviales, con un diámetro doble que la tubería de entrada.

• Un equipo de bombeo que proporcione la presión y el caudal
necesarios para los usos previstos.

• Un recubrimiento de fábrica que garantice la protección mecá-
nica del depósito y su estabilidad.

• Las válvulas de aislamiento necesarias.
• Un sistema de vaciado de fondo que permita la purga periódica

de los sedimentos depositados.
• Un acceso para limpieza.
• Sistema de ventilación.
Dispondrán de una alimentación desde la red municipal de abas-

tecimiento para casos en que el régimen de aportación no garantice
los usos previstos durante el año. La conexión desde la red munici-
pal no podrá entrar en ningún caso en contacto con el nivel máximo
del depósito. Se deberán cuidar las condiciones sanitarias de dicho
depósito.

Los depósitos se dispondrán en el número necesario, pero se reco-
mienda que su capacidad individual no sea superior a 15/ 20 m3.

Artículo 19. Reutilización de aguas grises
Este sistema estará destinado exclusivamente a reutilizar el agua de

duchas y bañeras para la alimentación de las cisternas de los inodoros.
Queda prohibida la captación e incorporación a este sistema

de aguas procedentes de procesos industriales, cocinas, bidets,
lavadoras, lavaplatos y cualquier otro tipo de agua que pueda
contener grasas, aceites, detergentes, productos químicos conta-
minantes así como un número elevado de agentes infecciosos o
restos fecales.

Se prohíbe la reutilización de aguas grises de todos los centros en
los que, a causa de sus características, las aguas grises generadas pue-
dan contener agentes que requieran un tratamiento específico (centros
hospitalarios, centros sanitarios, hogares y residencias de jubilados,
etc.).

INSTALACIÓN DEL SISTEMA DE AGUAS GRISES:
Habrá separación de bajantes de aguas residuales y una única

bajante específica para duchas y bañeras que conducirá las aguas gri-
ses a una depuradora físico química y/o biológica compacta que
garantice la depuración del agua. Al agua tratada se añadirá un colo-
rante no tóxico y biodegradable cuyo color sirva de indicador de la
correcta depuración de las aguas.

Todas las tuberías de aguas grises serán específicas para agua no
potable y señalizada al efecto.

La depuradora tendrá un rebosadero y sistema de vaciado conecta-
do a la red de saneamiento así como una entrada de agua de red que
garantice en todo momento el suministro de agua a las cisternas de los

inodoros, incorporando un sistema de doble seguridad o interruptor de
flujo para evitar la contaminación de la red de agua potable o equipo
de riego.

La alimentación de las cisternas se realizará mediante bombeo,
admitiéndose la distribución por gravedad cuando las cisternas estén
situadas a un nivel inferior a la depuradora.

El cálculo de la instalación de aguas grises depende del número de
personas de cada vivienda y en todo caso del uso del edificio o cons-
trucción del que se trate, pudiendo distinguirse los siguientes tipos:

• Residencial, viviendas:
Se tomará como valor de referencia que el consumo de agua por
duchas y/o bañeras está comprendido entre 60 y 100 l por perso-
na y día. En el caso de vivienda plurifamiliar, los valores serán
los mismos, pero el sistema de aguas grises será común para la
totalidad de las viviendas del edificio.

• Hoteles:
Se tomará como valor de referencia que el consumo de agua por
duchas y/o bañeras está comprendido entre 90 y 120 l por perso-
na y día.

• Complejos deportivos:
Se tomará como valor de referencia que el consumo de agua por
duchas y/o bañeras es como máximo de 60 l por usuario y día.
Para usuarios de piscinas solamente, será de 30 litros por usuario
y día.

Deberá tenerse en cuenta la dotación del espacio necesario en las
partes comunes de los edificios y/o construcciones para alojamiento
de la depuradora, con fácil acceso para garantizar su control y mante-
nimiento.

De igual forma, el proyecto de esta instalación de ahorro de agua
se realizará de forma conjunta con las restantes instalaciones del edifi-
cio, de forma que todo el conjunto de tuberías discurra por el interior
del edificio para evitar impactos visuales.

S E C C I Ó N  3 . ª  

OTRAS MEDIDAS DE AHORRO

Artículo 20. Medidas de ahorro en parques y jardines
El diseño básico de las zonas verdes afectadas por esta ordenanza

seguirá las pautas de xerojardinería o jardinería de bajo consumo de
agua siguientes:

• Respetar la estructura natural del terreno.
• Reducir la superficie ocupada por las zonas de consumo eleva-

do de agua, como el césped, en favor de las formaciones menos
exigentes. Normalmente esta elección requiere disminuir la
superficie dedicada al césped y aumentar la de árboles, arbus-
tos o plantas tapizadoras.

• Seleccionar especies con requisitos de agua modestos o que,
sencillamente, no necesiten riego una vez han arraigado bien.

• Incorporar recubrimientos de suelo que reduzcan las pérdidas
de agua por evaporación, y que, al mismo tiempo, produzcan
agradables efectos estéticos. Se trata de cubrir algunas superfi-
cies del jardín con materiales como piedra, grava, corteza de
árboles, etc.

• Crear zonas de sombra, que reduzcan el poder desecante del
sol.

• Utilizar sistemas de riego eficiente y distribuir las plantas en
grupos con necesidades de riego similares.

El anexo I incluye un listado de especies recomendadas ( a dispo-
sición en Secretaría del Ayuntamiento).

Con carácter general, en superficies de más de 1.000 m2, el diseño
de las nuevas plantaciones tenderá a lo siguiente:

• Césped y otras plantas de alto consumo hídrico: 15% de la
superficie, como máximo.

• Arbustos de bajo mantenimiento: 40% de la superficie.
• Árboles de bajas necesidades hídricas: 45% de la superficie.
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Para los pequeños parques y jardines, de menos de 1.000 m2,
podrá primar la estética y el diseño, pero deberán contemplarse planta-
ciones adecuadas al entorno climático.

Para el riego de parques, jardines y zonas verdes será prioritaria la
utilización de aguas regeneradas y/o aguas pluviales y/o aguas proce-
dentes de tratamientos de aguas grises.

Las nuevas zonas verdes, tanto públicas como privadas, se dotarán de
sistemas de riego adecuados a la vegetación, que fomenten el ahorro y la
eficiencia en el uso del agua, minimicen las pérdidas por evaporación,
escorrentía e infiltración y como mínimo, en función de su superficie:

a. Programadores de riego ajustados a las necesidades hídricas
concretas de la plantación (en cualquier caso).

b. Aspersores de corto alcance en las zonas de césped (en cual-
quier caso).

c. Riego por goteo en las zonas de arbustos y arboladas (en cual-
quier caso).

a. Contador de agua específico para la zona de riego (S > 500 m2).
b. Sistemas de prevención de escorrentía (S > 500 m2).
c. Sensores de lluvia, de humedad del suelo y/o de viento, en el

caso de que estos factores puedan modificar las necesidades de
riego (S > 1.000 m2)

d. Detectores de fugas (S > 1.000 m2).

En las nuevas áreas de desarrollo urbano, y en lo que respecta a
redes de riego de zonas verdes o asimilables, o bocas de riego en la
vía pública, las instalaciones serán totalmente independientes a las de
agua de consumo humano.

Artículo 21. Medidas de ahorro en depósitos de regulación
En el caso de edificios con depósitos de regulación y bombeo, las
dimensiones de estos depósitos deberán ser las mínimas necesarias
para un funcionamiento correcto. En todos los casos, estos depósitos
deberán tener un contador de agua de entrada, superar revisiones quin-
quenales y disponer de un certificado de estanqueidad.

C A P Í T U L O  I V

Control y mantenimiento

Artículo 22. Inspección
Se reconoce la condición de autoridad al personal al servicio de

este Ayuntamiento que tenga encomendadas funciones de inspección,
de acuerdo con lo que dispone la legislación urbanística.

En ejercicio de esta actividad, el personal municipal puede realizar
todas las inspecciones que considere necesarias en las instalaciones
del edificio o actividad, para comprobar el cumplimiento de las previ-
siones en esta ordenanza; los hechos que constate tendrán valor proba-
torio, de acuerdo con lo que establece la legislación de procedimiento
administrativo común.

El órgano municipal competente podrá encomendar la realización
de inspecciones en edificios y construcciones para comprobar el cum-
plimiento de las prescripciones de esta ordenanza.

Una vez comprobada la existencia de anomalías en las instalacio-
nes o en su mantenimiento, el órgano municipal correspondiente prac-
ticará los requisitos oportunos y dictará las órdenes de ejecución que
correspondan para asegurar el cumplimiento de esta ordenanza, que
podrán ir acompañadas de otras medidas para asegurar la protección
de la legalidad urbanística.

Para asegurar el cumplimiento de los requisitos y las órdenes de
ejecución cursadas, el Ayuntamiento puede imponer multas coercitivas
reiteradas, que serán independientes de las sanciones que puedan
imponerse con este carácter y compatibles con estas, de conformidad
con la legislación en materia de procedimiento administrativo común.
El importe de estas sanciones puede llegar hasta 3.000 euros.

Artículo 23. Control
Los servicios técnicos municipales pueden controlar, en cualquier

momento, la correcta preinstalación, instalación y buen funcionamien-

to de todos los sistemas de ahorro de agua, mediante los métodos de
medida y control que estimen convenientes.

A tal efecto, en las inspecciones podrán solicitar todos los docu-
mentos sobre las instalaciones que consideren necesarios para garanti-
zar el ahorro eficiente del agua.

Si se comprueba que una instalación o su funcionamiento no se
ajusta a esta ordenanza, el órgano municipal competente practicará los
requerimientos que sean procedentes y, si es necesario, resolverá la
restauración de la realidad física alterada que corresponda para asegu-
rar su cumplimiento.

El órgano municipal competente puede imponer multas coercitivas
para asegurar el cumplimiento de los requisitos de control y las resolu-
ciones cursadas.

El ámbito de gestión municipal encargado del cumplimiento de
esta ordenanza registrará los sistemas de aguas grises instaladas en el
municipio y realizará el seguimiento y control. Para cada instalación
deberá disponer, como mínimo, del esquema técnico, datos del instala-
dor, y datos del titular, propietario o responsable.

Artículo 24. Suspensión de licencia y actividades (Medidas de
protección y restauración)

Las obras y usos que incumplan los preceptos de esta ordenanza
darán lugar a que el alcalde o regidor delegado dicte las medidas nece-
sarias para restablecer la legalidad infringida o la realidad física altera-
da, de acuerdo con los procedimientos de protección de la legalidad
previstos tanto en la legislación urbanística, como en la legislación en
materia de vivienda y medio ambiente.

Sin perjuicio de lo expuesto en el apartado anterior, el incumpli-
miento de las previsiones de esta ordenanza puede implicar también la
caducidad o retirada de la licencia o permiso municipal de edificación
o de actividad, así como la suspensión de las obras y de los usos
correspondientes.

Artículo 25. Utilización y mantenimiento
Los usuarios del inmueble o actividad dotados de sistemas de ahorro de
agua están obligados a usarlos de manera efectiva, con prohibición de
toda manipulación para inutilizarlos total o parcialmente y/o eliminarlos.

Considerando la importancia de los contadores para ahorro de
agua, los entes gestores del sistema de abastecimiento están obligadas
a realizar su revisión y comprobación, bajo su responsabilidad, con
una frecuencia inferior a diez años.

Los titulares o responsables de edificios, construcciones y/o insta-
laciones que cuenten con sistemas de ahorro de agua, estarán obliga-
dos a realizar todas las operaciones de conservación, mantenimiento y
reparación necesarias para garantizar el perfecto funcionamiento de
dichas instalaciones y la obtención de los resultados esperados.

En particular, los sistemas de reutilización de aguas de cualquier
tipo serán objeto como mínimo de las siguientes operaciones:

• Limpieza de depósitos de almacenamiento de agua, al menos
una vez al año.

• Limpieza de filtros al menos una vez al año y reposición del
material filtrante cuando se termine su vida útil.

No obstante, se seguirán las indicaciones recomendadas por el
fabricante de los equipos o del responsable de mantenerlos, siempre
que estos límites sean superiores a los mínimos antes indicados.

En las viviendas de construcción nueva, mientras no esté constitui-
da la comunidad de vecinos, el promotor queda obligado a suscribir el
contrato de mantenimiento antes mencionado, que deberá tener una
duración mínima de dos años.

El incumplimiento de esta obligación será causa de denegación de
las licencias que se soliciten, y de manera especial, de la licencia de
primera ocupación.

Artículo 26. Obligaciones del titular
En caso de venta o alquiler del edificio o construcción, el propieta-

rio del inmueble debe tener al corriente la revisión de las instalaciones
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del sistema de aprovechamiento de aguas pluviales mediante el docu-
mento pertinente expedido por el industrial autorizado, y facilitar al
comprador o arrendatario una copia del documento de descripción de
los sistemas de ahorro de agua instalados en el edificio o construcción.

C A P Í T U L O  V

Infracciones, sanciones y procedimiento sancionador

Artículo 27. Infracciones
1. SE CONSIDERAN COMO INFRACCIONES MUY GRAVES:

• La no instalación de sistemas de ahorro cuando sean obligato-
rios por aplicación de la presente ordenanza.

• Posibilitar el contacto entre agua potable y no potable.
• La falta o insuficiencia de señalización de la no potabilidad de

las aguas, conforme a lo establecido en esta ordenanza.

2. SE CONSIDERAN COMO INFRACCIONES GRAVES:

• La realización incompleta o insuficiente de las instalaciones de
sistemas de ahorro de agua que correspondan, atendiendo a las
características de la edificación y a las exigencias fijadas para
cada sistema de ahorro de agua.

• La realización de obras, la manipulación de las instalaciones o
la falta de mantenimiento que comporte una disminución supe-
rior al 50 % de la efectividad de las instalaciones.

• La no información debidamente protocolizada por parte de
quien corresponda de los sistemas de ahorro instalados.

• El incumplimiento de los requerimientos u órdenes de ejecu-
ción dictadas para asegurar el cumplimiento de la ordenanza.

3. SON INFRACCIONES LEVES:

• Impedir el acceso a las instalaciones a los encargados de la fun-
ción de inspección habilitados al efecto, o la negativa a facilitar
la información solicitada. La reiteración se considerara cono
falta grave.

• Cualquier otro incumplimiento de la presente ordenanza no
tipificado como grave o muy grave.

Artículo 28. Sanciones
Las sanciones que correspondan por la comisión de infracciones

según lo dispuesto en el régimen de la presente ordenanza, con inde-
pendencia de las actuaciones municipales tendentes a impedir las utili-
zaciones a las que de lugar la infracción, son:

• Infracciones leves, multa de hasta 750 euros.
• Infracciones graves, multa de hasta 1.500 euros.
• Infracciones muy graves, multa de hasta 3.000 euros.

Disposición transitoria

La presente ordenanza será exigible a todas las solicitudes de
licencias que se presenten con posterioridad a su entrada en vigor.

Disposición final. Entrada en vigor

La presente ordenanza entrará en vigor al día siguiente de su
publicación en el Boletín Oficial de la Provincia.

Contra el presente acuerdo se interpondrá en su caso, recurso
contencioso-administrativo ante la Sala de lo Contencioso-Admi-
nistrativo del Tribunal Superior de Justicia de Málaga, en el plazo
de dos meses a contar desde el día siguiente al de la publicación
del presente anuncio, de conformidad con el artículo 46 de la Ley
29/1998, de 13 de julio, de la Jurisdicción Contencioso-Adminis-
trativa. 

Todo ello sin perjuicio de que pueda ejercitar cualquier otro recur-
so que estime procedente.

En Totalán, a 8 de febrero de 2010.
El Alcalde, Miguel Ángel Escaño López.
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CONSORCIO DE MUNICIPIOS 
ZONA NORORIENTAL DE MÁLAGA

PARQUE MAQUINARIA
A R C H I D O N A

———

E d i c t o

En la Secretaría de este Consorcio se encuentra a disposición
del público, a efectos de reclamaciones, el presupuesto general
ordinario para el ejercicio 2010 aprobado inicialmente por la
Junta General del Consorcio, en sesión celebrada el día 25 de
febrero de 2010.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 112, de la Ley
7/85, 2 de abril RBRL y el 169.1 del RDL 2/2004, de 5 de marzo por
el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley Reguladora de las
Haciendas Locales y el 170.1 del citado RDL y por los motivos taxa-
tivamente reflejados en su apartado 2.º, los interesados que estén legi-
timados podrán presentar reclamaciones en el plazo de 15 días hábiles
a partir del siguiente a la fecha de publicación en el Boletín Oficial de
la Provincia.

Si al término de dicho plazo no se hubiesen presentado reclama-
ciones, se considerará el mismo definitivamente aprobado sin necesi-
dad de nuevo pronunciamiento por la Junta General, debiéndose inser-
tar nuevo edicto con un resumen a nivel de capítulos del citado presu-
puesto, así como la plantilla de personal y su relación de puestos de
trabajo.

Archidona, 26 de febrero de 2010.
El Presidente (firma ilegible).
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